TAVOR GASKETED PORT COVER

Effectively Seals Your Tavor Ejection Port

Still getting gas leakage from your sealed-off Tavor ejection port? This persistent
issue bothered the team at Manticore Arms, too, so they developed their Tavor
Gasketed Port Cover to provide a truly firm and gas-proof seal. The Manticore
Arms Gasketed Port Cover is built using 6061 aluminum and features an interior
and exterior panel with a rubber gasket placed between each panel. The two
panels are tightened together by two screws, which compresses the rubber
gasket in the middle and provides a better compression seal against gas flow.
Other features in the Manticore Arms Gasketed Port Cover includes a
quick-detach sling-swivel pocket, as well as fully ambidextrous compatibility.
Each port cover is made in the USA and ships with all the tools needed for
installation.

Attributes

Name: TAVOR GASKETED PORT COVER
Manufacturer: MANTICORE ARMS
Product no.: 100033976

Mfr. No.: MA-11900

Make: Tavor

Delivery weight: 0.086kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 122mm

Shipping length: 203mm

UPC: 811359020843

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den TAVOR GASKETED
PORT COVER von Manticore Arms

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TAVOR GASKETED PORT COVER von Manticore Arms. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und gasdichte Abdichtung fur Ihr TavorAuswurffenster zu gewahrleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Vergewissere dich, dass das Produkt vor der Installation auf Beschadigungen tberprift wird.

Halte das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Beachte alle Warnhinweise und Anweisungen in dieser Anleitung.

Informiere dich Gber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achte darauf, dass das Gasketed Port Cover korrekt installiert ist, um Gaslecks zu vermeiden.
Verwende nur die im Lieferumfang enthaltenen Werkzeuge fiir die Installation.

Uberpriife regelmaRig die Dichtung auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion, benutze das Produkt nicht und kontaktiere den
Hersteller.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass du alle bendtigten Werkzeuge hast, die im Lieferumfang enthalten sind.
® Reinige den Bereich um das Auswurffenster, um eine ordnungsgemalfe Abdichtung zu gewahrleisten.

2. Installation:
® Positioniere die Innen und AulRenplatte des Gasketed Port Covers tiber dem Auswurffenster.
® | ege die Gummidichtung zwischen die beiden Platten.
® Ziehe die beiden Platten mit den mitgelieferten Schrauben fest. Achte darauf, dass die Dichtung
gleichmafig komprimiert wird.

3. Uberpriifung:

® Uberpriife nach der Installation, ob das Gasketed Port Cover fest sitzt und keine Liicken aufweist.
® Fihre einen Test durch, um sicherzustellen, dass keine Gaslecks vorhanden sind.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gem&nR den o6rtlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Materialien.
® Achte darauf, dass alle Teile des Produkts umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt
erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen tiber das Produkt bereithaltst, wenn du
Unterstitzung bendtigst.



TAVOR GASKETED PORT COVER Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the Tavor Gasketed Port Cover from Manticore Arms. This product is designed to provide a
secure and gasproof seal for your Tavor ejection port. To ensure safe and effective use of this product, please read
and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always use the Tavor Gasketed Port Cover as intended.

Ensure that the product is compatible with your Tavor model before installation.
Regularly inspect the port cover for any signs of wear or damage.

Do not modify the port cover in any way that could compromise its integrity.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use

Gas Leakage: If you notice gas leakage after installation, stop using the product immediately and check for
proper installation.

Installation Tools: Use only the tools provided with the port cover for installation. Using other tools may
cause damage.

Screw Tightening: Ensure that screws are tightened securely but do not overtighten, as this may damage the
rubber gasket.

Ambidextrous Use: The port cover is designed for ambidextrous compatibility. Ensure correct orientation for
your use to avoid improper installation.

SlingSwivel Pocket: Use the quickdetach slingswivel pocket only for its intended purpose to prevent
accidents.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

® Gather all tools included with the Tavor Gasketed Port Cover.
® Ensure the workspace is clean and free from distractions.

Installation Steps:

Remove any existing ejection port cover from your Tavor.

Position the Tavor Gasketed Port Cover over the ejection port.

Align the interior and exterior panels.

Insert the screws through the panels and into the ejection port.

Tighten the screws gently but firmly to compress the rubber gasket without overtightening.

Postinstallation Check:

® After installation, visually inspect the port cover to ensure a proper fit.
® Test the seal by checking for gas leakage during operation.

Disposal Instructions

Dispose of the Tavor Gasketed Port Cover in accordance with local regulations.
Do not throw the product in regular household waste if it is damaged or defective.
Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the Tavor Gasketed Port Cover, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your Tavor
Gasketed Port Cover. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cubierta
de Puerto Gasketed TAVOR de Manticore Arms

Introduccion

Gracias por elegir el Cubierta de Puerto Gasketed TAVOR de Manticore Arms. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un sellado seguro y a prueba de gas en el puerto de eyeccion de tu Tavor. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Revisa el Cubierta de Puerto periddicamente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.
Mantén el Cubierta de Puerto fuera del alcance de los nifios.

No utilices el producto si esté dafiado o si notas cualquier anomalia.

Sigue todas las instrucciones de instalacion y uso para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® |nstalacién: Asegurate de utilizar todas las herramientas proporcionadas en el paquete para una instalacién
adecuada.

® Compresion de la Junta: No aprietes excesivamente los tornillos, ya que esto puede dafar la junta de goma.

® Uso: Utiliza el Cubierta de Puerto solo en el modelo Tavor para el cual fue disefiado.

® Mantenimiento: Limpia el producto con un pafio seco y suave. No uses productos quimicos agresivos que
puedan dafiar el material.

* Almacenamiento: Guarda el Cubierta de Puerto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Herramientas Necesarias: AseguUrate de tener las herramientas incluidas en el paquete.
2. Preparacion:
® Retira cualquier cubierta existente del puerto de eyeccion.
® |impia la superficie donde se instalaré el Cubierta de Puerto.
3. Instalacion:
® Coloca el panel interior del Cubierta de Puerto sobre el puerto de eyeccion.
® Alinea el panel exterior con el panel interior.
® |Inserta los tornillos en los orificios correspondientes y apriétalos suavemente hasta que la junta de
goma esté comprimida, pero sin excederte.
4. Verificacion:
® Asegurate de que no haya espacios visibles entre los paneles.
® Realiza una prueba de funcionamiento para verificar que no haya fugas de gas.
5. Uso:
® Utiliza el Cubierta de Puerto en condiciones normales de operacion.
® Evita exponer el producto a condiciones extremas que no estén dentro de las especificaciones del
fabricante.

Instrucciones de Eliminacion
® El Cubierta de Puerto Gasketed debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de reciclaje y

desechos.
® Siel producto esté dafiado y ya no se puede usar, considera llevarlo a un centro de reciclaje apropiado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o necesitas asistencia adicional, consulta el sitio web de Manticore Arms para obtener
informacion de contacto y soporte.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto. Sigue estas instrucciones para
disfrutar de un uso seguro y efectivo del Cubierta de Puerto Gasketed TAVOR de Manticore Arms.



Guide de Sécurité pour le TAVOR GASKETED PORT
COVER

Introduction

Merci d'avoir choisi le TAVOR GASKETED PORT COVER de Manticore Arms. Ce produit est congu pour améliorer
I'étanchéité de votre port d'éjection Tavor, vous offrant ainsi une expérience de tir plus sdre et plus agréable. Ce
guide vous fournira des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour I'application prévue.

® Vérifiez régulierement le TAVOR GASKETED PORT COVER pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

® Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit ou s'en approcher sans surveillance.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant d'installer le port cover, assurezvous que I'arme est déchargée.

Ne forcez pas les panneaux en aluminium lors de l'installation.

Vérifiez que le joint en caoutchouc est correctement positionné pour éviter les fuites de gaz.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
En cas de fuite de gaz, cessez immédiatement I'utilisation et inspectez le produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires fournis avec le produit.
® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.

2. Installation :
® Retirez le port d'éjection existant si nécessaire.
® Placez le joint en caoutchouc entre les deux panneaux en aluminium.
® Alignez les panneaux et serrez les vis pour compresser le joint.
® Assurezvous que le port cover est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.

3. Utilisation :

® Aprés installation, effectuez un test de fonctionnement pour vérifier I'absence de fuites.
® Utilisez le port cover uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

Instructions d'Elimination
Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination des déchets en aluminium et des composants en

caoutchouc.
® Sjpossible, recyclez le produit conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre TAVOR GASKETED PORT COVER, veuillez
contacter le service client de Manticore Arms. lls sont disponibles pour vous fournir l'assistance nécessaire.

Conclusion



La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout équipement lié aux armes. En suivant ces directives et
précautions, vous pouvez vous assurer que votre expérience avec le TAVOR GASKETED PORT COVER est a la
fois sdre et efficace. Merci de votre attention & ces détails importants.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il TAVOR
GASKETED PORT COVER MANTICORE ARMS

Introduzione

Il TAVOR GASKETED PORT COVER di Manticore Arms & progettato per garantire una tenuta solida e a prova di
gas per il tuo portello di espulsione Tavor. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per la sua funzione prevista.
Verifica regolarmente il portello per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se noti anomalie o difetti.

Segqui tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite in questa guida.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Non tentare di modificare o riparare il portello senza 'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e 'uso.

Assicurati che il portello sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non utilizzare il portello in condizioni meteorologiche estreme senza una protezione adeguata.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Verifica che il tuo Tavor sia pulito e privo di detriti.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione:

® Posiziona il Gasketed Port Cover sopra il portello di espulsione.
® Allinea i due pannelli del portello.
® |[nserisci le viti attraverso i pannelli e stringile saldamente per comprimere la guarnizione in gomma.
® Controlla che non ci siano spazi visibili tra i pannelli.
3. Uso:

® Dopo l'installazione, verifica che il portello funzioni correttamente.
® Effettua un test di funzionamento in un ambiente sicuro per assicurarti che non ci siano perdite di gas.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Quando il prodotto non & piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i materiali
metallici.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente naturale.

® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza o al funzionamento del TAVOR GASKETED PORT COVER, ti consigliamo di
contattare il produttore o un rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data
di acquisto quando richiedi assistenza.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del TAVOR GASKETED PORT
COVER di Manticore Arms. Per ulteriori informazioni sui richiami o aggiornamenti di sicurezza, consulta la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pokrywy portu Tavor z uszczelkg Manticore Arms. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu skutecznego uszczelnienia i eliminacji probleméw z wyciekiem gazu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie
Z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.
Regularnie sprawdzaj stan pokrywy, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
Zawsze korzystaj z odpowiednich narzedzi do instalacji i konserwacji.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia lub zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj pokrywy portu tylko na odpowiednich modelach Tavor.

Podczas instalacji zachowaj ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ gumowej uszczelki.
Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sg prawidtowo dokrecone, aby zapewni¢ szczelnos¢.
Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w sposoéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym Srubokret i klucz.
* Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze o$wietlone.

2. Instalacja pokrywy portu:
Zdejmij starg pokrywe portu, jesli jest zainstalowana.
Umies¢ nowg pokrywe portu na miejscu.

[ )
[ ]
® Upewnij sie, ze gumowe uszczelki sg prawidlowo umieszczone miedzy panelami.

® Dokrec¢ obie Sruby réwnomiernie, aby skompresowac uszczelke i zapewni¢ szczelnosé.
3. Uzytkowanie:

® Po zainstalowaniu pokrywy portu, regularnie sprawdzaj, czy nie ma wyciekéw gazu.
® Uzywaj pokrywy w zgodzie z zaleceniami producenta i nie przecigzaj je;.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyklych odpadéw, jesli zawiera materialy niebezpieczne.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczgce recyklingu metali, aby prawidtowo zutylizowac aluminium.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za wybor pokrywy portu Tavor z uszczelkg Manticore Arms. Dbaj o swoje bezpieczenstwo i przestrzegaj
powyzszych wytycznych.



TAVOR GASKETED PORT COVER Kayttoohje ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa Tavor Gasketed Port Coverin kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan Tavorin ejection
portin tiiviytta ja estdmaan kaasuvuotoa. Lue tdma ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen kayttd on sallittua vain aikuisille kayttajille.
Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd Tavor Gasketed Port Cover on tiiviisti kiinnitetty ennen ampumista.
Ala yrita purkaa tai muokata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Kéayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa ja kayttssa.

Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta tiiviste pysyy tehokkaana.

Valta altistamasta tuotetta voimakkaille kemikaaleille tai &arimmaisille [ampdtiloille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista vanha port cover, jos sellainen on.
® Aseta Tavor Gasketed Port Cover paikoilleen ejection portin paalle.
® Kiinnita tuote kahdella ruuvilla varmistaen, ettad kumitiiviste puristuu tiiviisti.
[ )

Tarkista, ettd port cover on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.
2. Kaytto
® Varmista, ettd ejection port on puhdas ja vapaa esteistd ennen ampumista.

® Tarkista sdannollisesti, etta tiiviste on hyvasséa kunnossa.
® Jos havaitset kaasuvuotoa, lopeta kaytto ja tarkista asennus.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantdjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, vaan kayta kierratyspisteit, jos sellaisia on saatavilla.

Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua Tavor Gasketed Port Coverin kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista
verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja paivitykset.

Muistathan, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for TAVOR GASKETED PORT
COVER

Introduktion

Tack for att du valt TAVOR GASKETED PORT COVER frdn Manticore Arms. Denna produkt ar designad for att ge
en saker och effektiv tétning av din Tavorutkastport. For att sakerstélla en saker anvandning av produkten, vanligen
l&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Séakerstall alltid att produkten &r korrekt installerad innan anvandning.

Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera regelbundet produkten fér slitage eller skador.

Hall produkten och dess komponenter utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osékra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation.

Kontrollera att gummitatningen ar korrekt placerad innan du atdrar skruvarna.

Undvik att 6verdriva atdragningen av skruvarna for att forhindra skador pa gummitéatningen.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om gummitétningen ar sliten.

Se till att produkten ar kompatibel med din specifika Tavormodell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Samla alla nédvéandiga verktyg som medféljer produkten.
® Kontrollera att din Tavor ar avstangd och saker att arbeta med.

2. Installation:

Ta bort den gamla portcovern om en sadan finns.

Placera gummitatningen mellan de inre och yttre panelerna av portcovern.

Justera panelerna sa att de passar korrekt dver utkastporten.

Anvand de medfoljande skruvarna for att fasta panelerna. Atdrag férsiktigt for att komprimera
gummitatningen.

3. Anvéndning:

® Kontrollera att portcovern sitter ordentligt pa plats innan du anvander din Tavor.
* Testa for gaslackage genom att inspektera omradet runt portcovern under anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Avlagsna och kassera produkten enligt lokala avfallshanteringsbestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumdelar.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om séker anvandning av TAVOR GASKETED PORT COVER, vénligen kontakta
tillverkaren eller din aterforsaljare.



Navod k bezpe€nému pouziti TAVOR GASKETED
PORT COVER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TAVOR GASKETED PORT COVER od spole€nosti Manticore Arms. Tento produkt byl
navrzen tak, aby zajistil bezpe€né a efektivni utésnéni ejection portu vasi zbrané Tavor. Tento nadvod obsahuje
dilezité informace o bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte produkt na poSkozeni pfed kazdym pouzitim.

Nepouzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

P¥i instalaci produktu dodrzujte pokyny uvedené v sekci "Pokyny pro instalaci a pouzivani".
Zajistéte, aby byly vSechny Srouby spravné utazeny, aby se pfedeslo Uniku plynu.
Nepouzivejte produkt v kombinaci s jinymi nekompatibilnimi dily nebo pfisluSenstvim.

PFi manipulaci se zbrani dodrzujte standardni bezpecnostni opatfeni pro zbrané.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava na instalaci:

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje, které jsou soucasti baleni.
® Ujistéte se, Ze je zbran vypnuta a prazdna.

2. Instalace:

Odstrafite stavajici ejection port cover, pokud je to nutné.

Umistéte TAVOR GASKETED PORT COVER na ejection port.

Pomoci dodanych Sroubl utahnéte panely, aby doslo ke stla¢eni gumového tésnéni.
Zkontrolujte, zda je port cover pevné na misté a netvorfi Zddné mezery.

3. Pouzivani:

* Pravidelné kontrolujte, zda je port cover spravné upevnén a zda nedochazi k Gnikim plynu.
® Pokud si vSimnete jakychkoli problém(, okamZité pfestarite produkt pouzivat a obratte se na
odbornika.

Pokyny pro likvidaci
® Produkt likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

* Nepokousejte se zlikvidovat produkt nelegalnim zptsobem.
® Pokud je produkt poSkozeny, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému prodejci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalsi informace o bezpe€nosti produktu, obratte se na zadkaznickou
podporu spole¢nosti Manticore Arms. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze jste se rozhodli pro TAVOR GASKETED PORT COVER. DodrZovanim téchto pokyni zajistite
bezpectné a efektivni pouzivani vaSeho produktu.



